Peik kontra Vilgot
Niels Fredrik Dahl Uton egy bardt felé, Scolar Kiado, Budapest, 2008,
forditotta Foldényi Julia

Tobb mint négy esztenddvel ezeldtt jelent meg Niels Fredrik Dahl norvég ir6-
kolté-dramair6 ,,visszafejlodés-regénye”, ,.ellen-Bildungsroman”-ja, a norvég
igyekben abszolut szakértének  szamitdo  fordito, Foldényi Julia
kisérétanulmanyanak talalo kifejezését parafrazedlva. Jo volna, ha tévednék, de
az az érzésem, hogy az eldkeld skandindv Brage-dij és a regény atiitd eurdpai
sikere ellenére ez a komor remekmii kis hazdnkban még nem ,,honosodott meg”
igazan. Valoszinlileg azért, mert sokunk szdmara a tavoli Norvégidban ¢l
gyermekek vildga még mindig Barbra Ring vardzslatos kisfia-regényével, a
Peik-kel egyenl6, egy arva gyerekr6l, aki tengerbe fulladt apja halala utan igazi
csaladra talal Krisztianiaban, azaz Osloban, bogaras, de melegszivii Pavel
bacsikdjanal, s az Ot befogadd, larmés unokatestvéri lanybanda korében.
Ugyanez a derli és nyiizsgés jellemzi egy késobbi északi szerzd, a svéd Astrid
Lindgren arvasagot, betegséget, sziiklkodést megszEpitd irasait, s a beldliik
késziilt filmeket is. Hogy azutan most korbacsiités-szertien hasson rank — az
ugyancsak norvég szarmazasu, de Walesben felndtt ,,masik” Dahl, Roald
onéletrajzi regényeinek hangnemére egy csoppet sem emlékezteté moédon — a
Niels Fredrik Dahl-teremtette, szorongatd, hiatusokkal és elhallgatasokkal teli
légkor. Ez a csak névrokon ,,ifjabbik Dahl”, Linn Ullmann irénd férje, aki
1957-ben sziiletett, le sem tagadhatni, hogy a regényirds mellett poéta és
dramair¢ is, méghozza olyan dramair6, aki Henrik és Emilie cimti, 2006-ban, az
Ibsen év tiszteletére irott szindarabjaval nyiltan az ibseni orokség egyik
tovabbvivdjének vallotta magat. Miivének kozéppontjdban egy végzetesen
maganyos kisfiu, Vilgot all, aki kapcsolatok nélkiil ténfereg, 6t gyongéden
szeretd, de mar fiatalon a rak aldozataként vergddd 0ijsagir6é anyja €s szornyii
gyerekkori kinzasokat leplezgetd kenyérgyari igazgaté apja kozott. A konyv
egyik, a horrorszerti részleteknél is megrenditébb jelenete az, amikor Vilgot

lakdjt jatszva, négy morfiumtablettat ,,szolgdl fel” anyjanak, karacsonyesti



csemegeként, majd magat- egyetlen neki rendelt tinnepi lakomaként — iszapstirii
Nesquick-Iottyel kényezteti. Vilgot éppugy utra kel, mint vagy harom
generacioval korabbi kis ,,0satyja”, Peik, 6t azonban nem ¢letét, személyiségét
elobbre lenditd, jotékony lelkek veszik koriil, hanem sotét erdk, vagy a legjobb
esetben is egy cirkusz porondjara ill6 figurak. Lange birtokos, alias Hoff grofja,
a Norvég Amatdrfilmes Fiuk Egyletének egykori tagja, azutan a hazukban lako
Adelaide és életveszélyesen konyakvedeld apja, tovabba Damm, a goromba
festomiivész, aki Gsszeveri a képeit lopva megesodald gyereket. De ugyanilyen
Jfurcsa par” Halvor szomszédék is, az Osz melléknévre hallgatd férj és
felesége, Host néni. Akinek haldla — anyja végs6 bucstjaval felerdsitve —
rettenetes €és ugyanakkor taldldo képet indukal a gyermekben, a halanddsag
természetrajzarol: ,,Haldoklik, ez a sz6 jar Vilgot eszében. Vagyis széttdredezik
lassan. Host néni darabokra mallik, Hest néni nemsokara csak rostszalak
halmaza lesz, és én még csak nem is lattam 6t soha. Mindannyian haldoklunk,
mondja anya. En széttoredezek, anya széttoredezik, apa széttoredezik.” De ne
gondoljuk, hogy az anya megkétszerezett morbiditast — mert a Piroska és a
farkas, e mi tagadas, itt-ott nagyon szadista Grimm mese szavaival blcsuzo —
haldokl4sanal rosszabb mar nem varhat Vilgotra. Eletében ugyanis apranként,
el6szor lopakodva, majd teljes agresszivitassal megjelenik az 6t fajtalankodasra
kényszeritd, kegyetlen €és kiszdmithatatlan Kolasember is. A tdle elszenvedett,
senkivel meg nem oszthato testi és lelki sérelmek, megaldztatidsok hatasara
Vilgot egy életre a kapcsolatteremtés él6halottja lesz, sem embert, sem allatot
nem enged kozel magahoz, még a megszeliditeni vagyott elefantot sem,
amelyet hol brutdlisan megsebesit, hol gyogyitgatni probal. Aligha véletlen,
hogy Vilgot egyik korai, meghatarozé élménye egy apjaval toltott cirkuszi este.
Maga a cirkusz — sokunk gyerekkori emléke ez — barmilyen mulattatonak szant
hely is, tele van veszélyekkel, félelemmel, nem ritkdn torz, vagy eltorzitott
testek latvanyaval. ,,S fel-felbukkan egy fehér elefant” (Szabo Ede ford.) —
csendiilhetnek fel benniink Rilke halhatatlan versének, a Korhinta-nak a Dahl-
teremtette borzongatdé hangulathoz oly kozeli szavai. Igen, Niels Fredrik Dahl

regénye is széditd-orvényld verbalis korhinta , elolvasdsdhoz batorsag kell, de



megéri. Aki elolvassa, talan kevesebbszer, kevésbé fog masokat, kiilondsen
gyermekeket, megbantani és megsebezni. A koltéien arnyalt, ,,suttogasokat és
sikolyokat” egyarant hiven érzékeltet6 forditas Foldényi Jalia miivészi igényii

munkaja.
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